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Diaru literarii beletristicii si de distractiune. 

Apare in 1 (13) şi 15 (27) 
a fie-cărei hun . 

Proprietarii, editoru şi redactorü responsabilii Preţul»: p e anii 4 A., pe 1f, anii 2 fl., p e Vi 1 A. 
Pentru România ş i streinatate: P e anii 10 fr. 

P t - e t u l u e a s é solvi î n a i n t e . 

O l y m p i a , templulü şi statua lui Joe olympiculft, jocurile o l y m p i e e . e o n i p u t a r e a 
timpului după olympiade 

: ; U r m a r e . ) 

Se pare, că măiestri erau cu deosebită aten
ţiune faţă de eroii, cari îşi deduceau originea 
dela Joe , sau cari au jucatü unü rolü însemnaţii 
în istoria proviciei Elis. L a Pausanias aflămu 
astfelă descrise singuraticele lucruri de artă. Pe 
frontonulu faţadei dinainte erau represéntate pre
gătirile de alergare ale luhOenamaus şi Pelops . 
In mijloculii frontonului era chipulü lui Joe , care 
avea sé fiă judecătorulu luptei. De-adrépta 
acestuia era Oenomaus cu soţia sa Sterope; 
lângă cel 4 cai ai lui Oenomaus şedea Myrti-
lus, visitiulü Iui, lângă acesta vinii alţi doi băr
baţi, cai i purtau pote grijă de cai şi în fine 
rîulu Clodeus. De-astânga deului erau Pelops 
cu Hipnodamia, visitiulü Sphărus cu cai şi alţi 
doi servitori, în urmă rîulu Alpheus. Ambele 
r îui i represéntate prin figuri de omeni culcaţi. 
Ele sau representan loculü arenei de alergată, 
oii simbolisau preste toţii provicia Elis. Maies-
trulu acestora fii Paoniu din Mende în Trac ia . 
P e frontonulu faţadei din dérétü era lupta cen-
taurilrü cu Lapiţ î i ia nunta lui Pirithous, în care 
acesta sta în mijlocü. De o lăture era centaurulü 
Eurytion, răpitorulii miresei si Câneus, care îlu 
respinge pe centaurii; de cealaltă par te unü cen
taurii, care răpesce unü copilü frumosü şi The-
seu, care i se opune cu o secure de luptă. 
Acestú lucru de artă e alü lui Alcamenes din 
Atena, unü discipulü alü lui Phidias. P e ambele 
uşi de metalü, cari duceau în cele dóué părţi 
principale ale templului erau întipuite în reliefa 
unele fapte de ale lui Hercule. P e uşa pronao
sului erau represéntate: 1) vénatórea verului ar-
cadicü; 2) pedepsirea lui Diomede traciculü; 3) 

răpirea vitelorii lui Geryon în Ery th ia ; 4) pri
mirea sarcinei dela A t l a s ; 5) curăţirea staule-
lorü lui Augias . P e uşa opisthodomului erau 
închipuite 6 fapte ale lui Hercule : 1) Răpirea 
bréului Amazonei ; 2) prinderea cerbului Dianei ; 
3) învingerea taurului cretensu; 4) învingerea 
paserilorii s tymphalide: 5) învingerea hidrei lei-
neice; 6) uciderea leului nemeieü. In vestibululă 
templului şi în templu chiar sé puteau vedé 
mulţime de lucruri de artă trimise din diverse 
părţi ca donuii, anume în vestibuiii: 1) tronulü 
lui Arimnus, regele Etruscilorfi, celü dintéiu domi 
din t e n străine. 2) Cai de metalü. donaţi de 
Cynisca, fiica lui Archidamus alü I I . reg lui uin 
Lacedemona, pentru învingerea, ce raportase la 
Olympia. 3) Unu trípoda de metalü, pe care se 
puneau în timpurile mai vecin corónele învin-
gătoriîoru. 4) Statua împeratului Hadrianü- de 
marmoră parianii, donată din partea cetăţilorii 
achăice. 5) Statua lui Traianü. donată din par tea 
tuturora Grecilorü. 6) Feliuri te corone donate 
de împeratulu Nerone, pentru învingerile sale 
dela Olympia. Afară de acea sé mai aflau încă 
în pronaosü 25 de scuturi pentru luptători în 
fugă înarmaţi şi o columnă, pe carea era săpată 
contractulii alianţei de 100 de ani încheiatu în 
anulü primü alü olympiadei 89 de Atenienî, Ar-
givî şi Mantineenii cu Eleienl. In templu sé ve
dea în par tea dreptă statua lui Iphitus, încoro-
natü de Ecechiria, donată de Smicythus, ună 
sclavă ală lui Anaxilas, regele din Rhegium, 
dup'aeea tutoru alü eopiiloră aceluia şi adminis-
tratoră alü imperiului. Ecechir ia era simbolulü 
armistiţiului generală si a îneetarei tuturora 
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inimiciţiilorii la Greci pe timpulti serbărei jocu-
riloru olympiee. 

o. După o descriere fugitivă a templului 
si însirare a lucruriloru de ar tă aflătore în den-
sulu, veninm la capulu de operă multa amintiţii 
şi mulţii admiraţii de lumea artistică, la statua 
lui J o e olympicuhl. Pausanias scrie astfelii des
pre acea minune a artei grecesc!: „Deula e fă
cuţii din fildeşii şi aurii. Şede pe unu trona, 
avendu pe eapu o coronă de aurii, carea repre-
sintă o cunună împletită din ramuri de olivii. 
In mâna dreptă ţine o dînă a învingerei aseme
nea făcută din fildeşii şi aurii, carea are în 
mâni o petea şi pe eapu o cunună. In s tânga 
are unu sceptru făcu tu cu artă din feliurite me
tale, pe alţi cărui verfa şede unu vulturii. Şi 
sandalele si vesmântulu suntu de aurii. P e ves-
menta suntu încMpuite animale şi lilil." 

Ideal»hi lui Joe la cei vechi era o majes-
tate însuflătore de respecta, îinblândîtă prin 
unele trăsuri de bunăta te ; o mare espresiune 
de putere, seriositate adencâ şi socotinţă liniş-
cită. Spresiunea majestăţei o mai înmăriau unu 
perii desu aternătoriu în vucle, ce unduiau spre 
umeri de ambele părţi ale capului şi o barbă 
tare vuclată. Trăsuri le de blândeţe pre faţă şi 
buze respândiau în înfăioşare-i serenitatea deiloru 
fericiţi. Par tea de susii a corpului era închipuită 
golă, partea de josti acoperită cu o mantea largă. 
Creatorului sublimului idealii şi ala representă-
rei lui Joe a fosta Phidias . Statua lui de laOlympia 
servi de originalii pentru măiestri din timpurile 
următore. Acelii idealii i-lu inspira, după cum 
mărturisesc ii unii scriitori, că a spusii elu în
suşi fratelui seu Panănus , loculu din Homerii 
I I a. unde dîce: „Cronion făcu semnii cu ge-
nele-i negre ; vuclele-i ambrosice se mişcară în 
jurulu capului regelui nemuritorii şi Olympulu 
înalta se cutremură." 

Părţile neacoperite ale statuei erau lucrate 
din fildeşii, îmbrăcămintea din aurii. Chipurile 
de animale şi de lilil pe vestmentu erau de 

i smalţîi, caii dau forma unui vestmentu brodăritu. 
Cum că au fosta decoraţiuni oii nu pe sandalele 
statuei. Pausanias nu amintesce nimica, până 
când despre sandalele statuei Minervei, făcute 
de acelaşu măiestru, se dîce, că erau decorate 
cu figuri de animale. Precum că n 'au fostu atarl 
figuri, se vede, că însuşi Phidias s'a convinsa, că 
la unu lucru de artă atarl pestriţărî detragu în 
locu se redice lucrulu. Atributele lui J o e olym
piculii arată, că representarea lui aci a fostu de 
totu locală. Nu era nici tunătoriulu, nici pă

rintele deilorü şi alü ómemlorii, ci numai pros
tata şi judecăioru la jocurile olymipiee. De aci 
corona de ramuri de olivii şi nu de stejarii, 
după cum se afiă de regulă la alte statue ale 
sale ; deaci in drépta o dînă a învingerei şi nu 
fulgerile, căci voinţa lui dt-cide învingerea. 

Tronulu (leului îl a descrie Pausanias des
tula de pe largii, dară cu nechiaritatea-i îndati
nată. Din acea nu putemii face o ideiă ehiară 
nici despre suiulii decoraţieloru, nici despre forma 
lui, nici despre puseţiunea lui. Despre materiala 
dîce numai atâta, că fii decorata eu aura, pe
tri preţiose, abanosü şi 'fildeşft, fără a spune mo
dula cum au fostu acomodate şi împărţite. Că 
fost'a tronula de figură patruânghiulară ori se-
mi-cercuală r'ii se pute sci. Chiar atâta de pu
ţina chiar e şi în privinţa lucrurilorü de artă aco
modate la ti'i.mi. Ehi dîce numai a tâ ta : Tronulü 
era decorată cn sculpturi şi pictură, fără sé 
spună ce figuri au fosta scuipate şi în ce moda 
esecutate si caii depinse. Căci dacă a fosta ca
pilla deoperă ala lui Phidias în adeverii aşa de 
pestriţii, cum a n i i puté conchide din descrierea 
lui Pausanias , atunci nu uî-amii puté face o ideiă 
prea bună <1 spre gustulii esteticii ala aceluia. Se 
pote conchide, după cum dicii şi unii înveţaţî, că 
nu au fosta în amesteca sculpturile cu tablourile 
depinse. Cea-ce dîce Pausan ias despre tablourile 
făcute de Pr.năims pe páretele, ce încunjura în
tregii capilla de operă. „Tronulu era pe patru 
picióre şi pe column , cai i erau decorate cu 
sculpturi ; era aşedatu pe unii exaedru-cubu; era 
îucunjurata de una părete decorata cu tablouri ." 
Din aceste vorbe deduce erudituhi Siebenkees, 
că figura tronului a fosta semi-cercuală, o formă 
prea plăcută la cei vechi la scaunele pompóse 
făcute mai vértosü din abanosa, lemnula cela 
mai tare şi mai durabila, ce'la cunosceau cei 
vechi. Dungile, ce erau între sculpturi erau 
încrustate cu linii de fi deşii, cu petri colorate 
şi aura. Piădiniătorea spatele erau prelungite. 
P e acelea se aflau de ambele, laturi ale statuei 
în figuri de fildesa şi aura trei hore şi trei graţii. 
Căfost 'au şi spatele decorate cu sculpturi sau ba, nu 
amintesce Pausanias nimica. Ambe piciórele dinainte 
erau decorate cu 1 ucrurl în jumétate reliefa. P e p ar-
tea de-asupra a acelora erau înfăţoşaţi sfinxi, 
cari amăgeau pruncii Tebanilorii, mai în josa ne
fericita sórte a familiei Niobei. Peciórele lui erau 
împreunate cu scânduri curmedişe, pe cari erau 
acomodate mai multe basreliefe din fildeşu 
şi aura . L a fie-care peeiorii ala tronului era 
statua unei dîne a învingerei în posiţiă de jocu 
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clin fildeşă şi aurii-. Mai arópe de scăunelului de 
picióre erau de ambele părţi dóué dine ale în-
vingerei de asemenea figură. Par tea dinainte 
a cubului, pe care era aşedată tronulu încă era 
decorata cu sculpturi. In jurulü întregului lu
cru era unii părete, decoraţii pe dinafară cu ta
blouri, cari împedecau vederea interiorului tronu
lui, de unde se vede, că acela a avuţii o mare 
aséménare cu tronulü lui Apolo din Amycle, 
numai câtă acesta nici pe departe nu s'a putută 
aséméná cu celă din Olympia nici în privinţa 
artei, nici a perfecţiunei, fiindă productulă unei 
epoce tare înapoiate a arteloră. 

Asupra figuriloră, ce decorau tronulă lui 
J o e suntii de a se observa următorele: Cele 
trei graţii de o parte şi cele trei hore de cea
laltă se aflau aci ca servitóre — ministre — ale lui 
Joe şi ca fete ale lui, sau spre a însemna, că 
deitatea e însoţită de frumseţă, graţia, armonia 
şi dreptate eternă; sau că anutimpurile cu plă
cerile loră suntă opulă lui Joe . Dinele învingerei 
la peciorulă scaunului şi la seăuneiulă de pi
cióre sé raportau la id 'a, că Joe , ca supremulă 
judecătoră în jocurile olympice, doneză învinge
rea cui voesce. Scenele, unde sfinxli răpescă 
pruncii tebanl şi Diana cu Apolo ucidă pe 
fii şi ficele Niobei, esprimau idea, că învingătorii 
sé nu se prea înalţe pentru gloria câştigată ca 
sé nu-i ajungă pedépsa lui Joe . 

P e scândurile curmedişe, cari împreunau 
piciórele tronului erau mai multe figuri. P e cea 
de cătră uşă erau represéntate jocuri de luptă. 
P e celelalte erau represéntate luptele lui Hercule 
cu Amazónele în 29 de figuri. P e par tea dina
inte a scăunelului de picióre era lupta lui The-
seu cu Amazónele, pe ambele laturi erau aşe-
daţl lei de aură. 

(Va urmá) 

IEI-© 
Mi-e dorit de altă lume, 
De alttt pămentU şi sore 
De alţii ceriu cu stele 
Şi lună zîmbitore. 

Căci asta lume mie 
Tmi pare-aşa pustia, 
Aşa fără vieţă, 
Şi fără poesiă. 

Elena Lupanu. 

-g« N o v e l ă , ss-
(Urmare Şi fine,) 

„Nu mé mirù de loca de purtarea ei, me mirti 
de atitudinea lui Cordescu, de ce se fiă a tâ ta defalsu.^ 

„Câtu despre mine, Eliso, am începută a mé în
doi de simţemintele Iui Cordescu; nu vedi, că maniera 
lui nu e egală cu a nòstra în tote împrejurările." 

„Ai drepta te! Ce sé mé facu, Zoe, căci cu tòte 

acestea îlii iubescu. Xu mai am putere pentru nici o 

altă hotărîre." 
„Sermană amică! te plâugu!" 
Trecuse aprópe o lună dela împrejurarea balului, 

în care Cordescu nu mai dăduse nici unu semnu de 
atenţiune pentru Elisa. Intr 'o dî cuprinsă de multă 
impacienţă află dela Lunceanù, că Cordescu lipsise 
mai multu timpù de Ardèndtt de dorinţa de a-i 
vorbi Elisa îi trămise unu biletu conceputa astfela : 

„Cordescule, 
Nu mai înţelegfi purtarea t a ; suni disperată. T e 

dorescu! vin'o. Te aşceptu de seră în grădină 
E L I S A." 

Totù prin posta locală Cordescu îi trămise urmă-
torulu réspunsa : 

„Dragă, 
Mi-e imposibilii... 

Te serata 
C O R D E S C U . " 

Aceste câteva cuvinte, cari îi destaînuiau atâtea 
lucruri diferite strînsefă inima Elisei. Ea le interpreta 
în diferite sensuri şi nu putea scote nimica la cale. 
Simţia înse, că acesta omu e perduta pentru dènsa, 
avii unu regreta nedescrisu de sfâşietorii; merse la 
Zoe şi prin feciorulu acesteia îi scrise aceste cuvinte : 

„De seră la 8 óre precisa voiu veni eu la 
tine. Lasă vorbă îngrijitorei tale spre a-ml deschide 
în casula de nu te vei afla acasă în momentula acela. 

NB. S6 nu mé laşi multu timpu în impacientă. 
E L I S A." ' 

La 8 óre Elisa îmbrăcată într 'o mantelă negră 
şi pe capa cu una véla grostt plecă însoţită de fecio
rulu Zoei pană la pòrta caselorù, unde locuia Cordescu. 

Inima ei bătea cu putere. La portă concedia feciorulu 
şi ea intră cu una pasa firmu şi hotărîtu. 

Ingrijitórea lui Cordescu o femeia voiosă şi bună 
o întimpinâ cu unù aertt respectuosa. Védènda o fe

meia tènera cu maniere distinse veninda cu atâta dis-

creţiune, înţelese totula ; nu mai cerceta nimica, ci se 



grăbi a-i deschide uşa unui mictt salonaşa bine îngrijită 
si încăldittt. 
» 7 

„Bună femeia", dîse Elisa, adresându-se îngrito-
rei. „D-ltt Cordescu nu e acasă?" 

„Nu, cuconiţă." 
„Nu me aşeeptaţl?"; 
„Nu sciu..." 
„Ce felu? Nu ţî-a vorbitu despre m i n e ? " 
„Nimica, cuconiţă." 
Elisa se posomori. 
„A", dîse ea, dacă acesta femeia nu ar fi fostu 

atâtu de bună, ca se me primiescă, aşa fi suferita una 
afronta si din partea servitorei sale. Orna fără inimă 
şi fără educaţie", dîse ea în sine îngălbinindu şi ro-
şinda alternativa. Era forte supărată, dar supărarea 
îi da o energia de necredută. 

Afară timpula era superba. Elisa ascepta. 
Kămâinda singură privi cele mai mici lucruri din 

giuru-i şi cari trebuiau se fiă atinse de mâna lui Cor
descu. Observă o ordine si o curăţenia în tote. Inima 
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ei bătea de plăcere, de o emoţiune neesplicabilă şi 
puternică vădendu-se singură aci în camera unui tî-
nertt, pe care ea îlu iubia cu afecţiune nespusă. In 
fie-care obiecta i se părea a-lu vedea pe elu, îi observă 
biblioteca şi tablourile şi rămase încântată. 

Orologiula bătu 9, 9 şi bătu şi 11: nimica!.. 
Mai aşeeptâ, dar Cordescu tottt nu veni. In cele din 
urmă torturată în sufletula seu, nu scia, ce se începă. 
Se mai aşcepte, i era peste putinţă, dacă voia să nu-şl 
încarce pe capa necazuri mai mari, să se depărteze şi 
să nu potă vorbi lui Cordescu era înfiorătora. Amorula 
pasionata o reţinea. 
J 7 

Mai ascepta câteva minute, dar vădendfl, că tote 
sunta înzădaru cutremurându-se în tota trupula de du
rere si ciudă esi. In s tradă era linisce. Isl trase vă-
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lula pe faţă şi merse la Zoe, care o ascepta impa
cientă. Acesta cum o vădu o îmbrăţişa si o întrebă 
cum a umblata. Elisa se simţi şovăinda si ca să nu 

7 7 7 

cadă se lăsă pe unu fotoliu cu cuvintele: „Cu mine 
s'a sfîrsitfl." 

7 

Faţa ei era palidă, buzele se strîngeau cu con-
vulsiune, er prin trupula ei treceau fiori peste fiori. 
Zoe sta lângă densa. Steteră astfela o jumăta te de 
6ră. Pe urmă Elisa venindu-sl în fire se sculă si cu 

7 7 

trăsura amicei sale se duse acasă. Aci fară a vorbi 
cuiva vre-untt cuventtt se închise în odaia sa si asa 
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îmbrăcată cnm era se lăsa în pata. Somnula însă nu 
veni şi ea totă noptea a fosta nevoită a-şl măsura mă
rimea năcazului, ce o ajunse. Se vădit lipsită de amo-
morula lui Cordescu, lipsită de pacea sufletului şi se 
uita în venitoru cu ore-care groză. Cerca după mij-
loce, prin ce să se ajute a eşi din acesta strîmtore, ce o năduşia, dar nu găsia. Abia în diorli dîlei adormi. 

Când se dcsceptă radele sorelui cădeau prin fe-
réstra ei asupra păretelui vis-à-vis de patultt ei şi prin 
crângile unui arbore din dreptultt ferestrei, ce era 
mişcata de vêntû — formau pe părete deosebite fi
guri, cart, fiind-că creerula ei era obosita şi inima ei 
plină de tristeţa, o străpuserâ într'o melancolia pro
fundă şi jaducendu-şl aminte de nefericirea, în care se 
găsia, începu a plânge. A suferi o vieţă în t regă nu 
din vina propria, a fi sedusă de una simtëmênttt spre 
o fericire aparentă şi în urmă a te deşcepta cu reali
tatea unei înşelăciuni şi cu o ofensă a totu ce e mai 
scumpa: acesta este o situaţia din cele mai înfiorătore. 

Pe urmă stergêndu-sï lacrimile ca si cum ar luâ 
7 ° 7 7 

o hotărîre ôre-care se sculai î?l schimba toaleta si esi 
' 7 7 7 

în grădina casei. Aerula rece de ernă i făcu bine. 
Trecură delà acesta împrejurare mai multe dîle. 

Elisa nu mai întêlni nicăirî pe Cordescu. Pur tare lui 
din urmă î la reţinea a se arăta Elisei. Ea fiinda in
sultată prin acea portare hotărîse în mintea ei, 
ca să-la stergă din inimă şi să evite orl-ce convenire 
cu una omO, care este în stare se ofenseze semtimen-
tele ei cele mai nobile. 

Dar inima ei nu putù résista multa timpii forţei 
amorului pasionata, ce avea pentru Cordescu. Din dî 
în dî acesta amoru deveni totu mai puternică şi în 
cele din urmă neputèndu-se dumeri nici decum începu 

a-i scrie scrisori pline de simţire şi de pasiune. 
Intre altele a fostu şi următorea: 

„Sufletula meu, 
Nu mai voiescï a-mî scr ie? Begreţî acum revela-

ţiunile, ce mi-ai făcuta odată şi ne mai voindû a-ţl sa
crifica timpula cu mine m'ai dispreţuita cu scopû. Ţl-ai 
imaginata, că în urmă orl-câtû de puţina ai făcuta 
pentru mine era de ajunsa pentru a mă face fericită. 
Lacrămile, insistenţele, rugăciunile, espansiunea, impa
cientele, mărturisirile sincere şi pasionate, abandonula 
unui amortt desinteresată te-au obosita, te-au ofensata, 
te-au desonorată pôte. . . Suvenirultt tuturora resenti-
mentelortt sdrobesctt inteligenţa ca şi imensitatea amo
rului meu. Cum ai credutû, că la atâtea necorectitu-
dinl din parte-ţî mai pota avé luciri de bucuria, de 
confidenţă când inima mea este sfâşiată de incertitu
dine, când simtă, că tu nu mai poţi avé una momenta 
de afecţiune sinceră pentru mine? Totulu a fosta cal
cula! Dacă puterea ardôrei şi a simţiminteloru mele 
nu satisface orgoliu tău, nu mai atinge inima ta, de 
ce ôre să nu mî-o spui ? De ce te-ai silita a inventa 
obstagule la legamentula nostru? Seepticule, de ce în-
t r 'una momenta de credinţă şi de emoţiune cu o cău
tă tură de amortt te-ai încercata a străbate în sufletula 
meu, lipsindu-la de pace, de poesiă şi de speranţă în 
viitortt? Gândesc!, că acesta inimă, unde este gravată 
•figura ta şi unde resună încă cuvinte de amora, acesta 



frunte şi aceste buze, pe cari stau întipărite serutârile 
tale, eu, Elisa ta de a l t ă d a t ă , le voiupute ui ta? Dacă 
prin uitarea ta mi-se sfăsiă adî peptulu rn6 silescu 
a-ml redobândi înţelepciunea. Puţ ină răbdare, filoso-
fiă, sperii, că va tempera forţa acestora sentimente. . ." 

E L I S A . " 

Imediata primi ea acestu r 6 s p u n s u : 

„Domna mea, 
Ai fosta generosă si nobilă, î t t mulţămescu! . . 

Recunosca, că e de prisosii a m6 mai justifica, a mai 
face demonstrări, pe cart adî nu le mai pottt simţi.— 
Tota astfela dinparte- ţ l ort-ce încercare nu mai e po
sibilă de a face, se-ml redobândesett încrederea, sigu
ranţa, pe care am perdut 'o. Deşi m'ai acusattt d-ta 
cea dintâiă de desgustu, înşelăţiune, t r ădare ; eu î n s 6 
recunoscusem de multu, că sentimentula dispăruse din 
inima d-tale si că reflectiunea îi luase locuia. Pornirile 
d-tale sufletesc! si atitudinea fată de mine de multu 
t impa a fostu crudă, calculată, intenţionată. Se înlătu-
rămu dar adî ori-ce insistenţe inutile şi s€ ne supunemti 
destinului. Se vede, că puterea lui a făcuta ca s6 ne 
sdrobiască inimele. 

Iartă-mi ori ce superare ţl-am făcuta. 

C O R D E S C U . " 

„Dumnedeulă meu! nu mai e nici o mărire de-
severşită, nici unu suflettt curată, nici o inimă sinceră 
şi ardetore. Tote suntu morte pe acestu pămentu. 
Durerea reintră în sufletul u meu şi eu me" înfiortt! 

Oh! triste t impuri! De adî îmi v 6 d u transportu
rile dispreţuite. Oh! de ce nu pota s6 scapă de pro
priile mele cugetăr i! . . . 

Te-a uitata, şoptesee Dumbrava înverdită 
Şi rîulu ce fuge c'unu murmura de dorii, 

T e a uitata, îngână inima-mT rănită 
Şi adierea blândă a vântului uşoru. 

T e a uitata, repetă a seriloru bore, 
Inima ta rece, ceriulă înstelatii, — 

T e a uitata, şoptesee paserea, ce m6re, 
Trista-mi cugetare îmi dîce: te-a uitaţii. 

Câţi-va ani trecuse delà acesta împrejurare : Do-
reana murise. Zoe se strămutase la Paristt.' Cordescu 
se căsători mai în urmă eu Lucia, care pe lângă 
averea ei propria mai câştigase şi o moştenire neas-
ceptată. Iată-la dar îndestulă de avută, influentă fe
ricită. Elisa vëdêndu-sï tôte aspiraţiunile stînse din 
causa proceseloră, ce se iscară între rudele bărbatului 
şi ea, ea renunţa la tôte şi-şî găsi refugiulă la nisce 
rude depărtate, cart trăiau isolate la ţeră. Sdrobită în 
totă fiinţa ei, Elisa în acesta intervală lua o schimbare 

mare. Zoe îi scria din câud în când şi mai alesă la 
plecare o rugase, se mergă cu densa la Parisă, dar 
ea refusase. Nu putuse a se smulge din locuia seu 
na ta l ă ; nu putuse a părăsi munţii, ce se deprinse de 
mică copilă a-i privi ; câmpiile, văile, isvorele, pădurile, 
natura, pe cari le iubia aşa de mul tă ; nu voise a pă
răsi acele haţişe admirabile, nutnerosele şi capriciosele 
potecuţe ale costeloru, pe unde rătăcise ascultândă cân
tarea buciumului şi desceptarea echouriloră din spaţă. Nu 
putea uita suvenirile, pe cari i-le redescepta sosirea fie
cărui anutimpă, fie-ce gardu, umbră, păreu chiar şi umila 
colibă a betrânului pădurară . De eâte-orlîn preumblă
rile sale, când arşiţa sorelui i rumenise obrajii şi setea 
îi uscase buzele nu se oprise dinaintea locuinţei lui stri-
gându-lă afară cu uuă glasă prietinescă si eerendu-i 
apă de beutu. 

Cum putuse ea s6 plece şi s6 nu mai p 6 t ă con-
contemplâ framosulă ceriu ală patriei în nopţile fru-
mose de primăveră şi în nopţile luminose de veră ! Na
tura, poesia şi amintirile erausingurile lucruri, car lmai 
vorbiau acuma despre acea, ce iubise a tâ ta în vieţa ei. 

Dîlele treceau una după alta fără ceva remarca
bilă. Totă timpulu îlă petrecea în meditaţiunl. Unica 
mângâiere simţia în transporturile sufletui ei şi atunci 
când putea se tindă ajutore nenorociţiloră din comuna 
unde petrecea. In totă dimiueţa mergea la o mănăstire 
din apropiere, ca s6 asculte s. liturgiă, cea ce i uşura 
inima, o făcea se uite nceasurile şi se fiă mai veselă. 

Patru ani mai târdiu în cimiteriulă mănăstirei, 
unde asculta Elisa s. liturgiă, se vedea unU mormentti nou. 
La ună c a p 6 t ă ală mormântului era o cruce simplă şi 
pe ea acăţată o cunună de foi verdl si pantlicl. P e 
drumulu de ţeră, ce conducea pe acesta parte veni o 
trăsură, care în dreptulă mănăstirei se opri. U n ă d o m n ă 
îmbrăcată îu negru se dete josă din t răsură şi int rândă 
pe porta cimiteriului se opri lângă crucea mormentu-
lui celui nou. Aci îngenunchiâ, îşi descoperi capulă şi 
dîse o rugăciune, apoi cu ochii scăldaţi în lacrimi se 
rădica şi esclamâ: „O scumpă Elisă, mare a fostă iu
birea ta faţă de mine şi curundă a i trebuită s6 intri 
în mormentă. Tu odihnescl sub glia verde şi ai 
scăpată de năcasurile lumei, iar eu am remasa, ca 
se me tortureză la amintirea ta. S6 pote, că aşa ni-a 
fostă d e s t i n u l u . " Cu aceste depuse pe cruce ună se
rată, îşi acoperi capulă şi părăsi cimiterulă. Urcă în 
trăsură, care plecândă în gona cailoră dispăru lăsânda 
în urmă ună noră de prafa. 



Tu nu-mî spune-ai nimica 
Deşintrebam adestt : 
Nu cum-va vremile 
Din sufletu-fi mau şterstt ? 

Tu me privi ai atunci 
Cu-atâta interesu ; 
Er' peptu-ţî suspina . . . . 
. . . . Şi eu te-am înţeleşii! 

Ioanu Ticudeanu. 

Zadarnică 
— schiţă. — 

E înzădara, căci n'o potu face . . Eu vedu 
câta de multa o aşcepţ l ; o vedu acesta din faţa ta 
şi o cetescu din ochii tei. O vedu destula de bine, 
dar totulu e zădaru ! Eu nu-ţl potu s;:une acea vorbă, 
pe care urechile tale o asceptă cu neastemperu, si la 
audulu căreia inima ta si-ar iuti pulsătiunile. Itl cu-

' 7 * 7 7 

noscu forte bine suferinţele, îtl sciu durerile, si cu 
totă inima mea cea bună, me feresc-a si m 6 temu de 

7 7 

tine. Eu prevSdu, că îndată ce gura mea ar rosti 
vorbele „ t e i u b e s c u • , mi te-ai dâ cu totulu 
mie. Acei ochi ai tei negri, cari ardu când sum aprope 
de tine, acei ochi s'aru umedi. Braţele tale de o 

' 7 7 

tinetă minunată a ră cuprinde cu pasiune capulu meu 
şi buzele tale, acele buze, pe cari, când le vedl, simţi 
că prin întregii trupulu îţi trece unu torentu ca de lavă, 
acele buze, s'aru apăsa cu iubire pe gura mea şi tu 
te-ai simţi cea mai fericită fiinţă de pre pămentu. . . 

Dar me i e r t ă ! . . . eu nu o potu dice aceea 
vorbă, eu nu o potu dice, căci nişce ochi, nu negri, 
ca ochii tei, ci nisce ochi de o alblstr ime c e r e s c ă — 
nisce ochi plini de o bunătate sfîntă me privescu în 
continuu cu dragoste şi grijescu şi scutescu cu multă 
atenţiune inima mea. 

7 

Şi sciî tu cine are aşa ochi? scil? . . . se ţs'-o 
spună! e acea fiinţă dragă, a cărui nume l'am tăiaţii 
în plopulu cela înalţii din pădurea, pe lângă care a tâ ta 
de multu ne preumblama amendoi. Scil tu acela plopa 
solitara, ce îşi înalţă spre ceri uri crengile sale şi a 
cărui frunde se mişcă a tâ ta de drăgălaşa . P e acela 
plopa, lângă care isvoresce păreuaşultt rece, în a că
rui undă cristalină ne-anitt privita odată ţinendu-ne de 
m â n ă ! 

Şi tu n'ai privita atunci la faţa mea. Tu nu ai 
cercată se vedl ce impresiunl, ce simţeminte se oglin-
desca în ochii mei, când i tăiam în coja mole numele 
ei. Tu n 'ai privita, sum sigura, căci de-ai fi privita, 
atunci de bună semă n'ai fi credutu, că vreau numai 

se te năcăjescu, când îţi spuneam, că numele acela e 
una nume, ce mi-a venită odată în minte. Dar cine 
pote se-ml spună, cine ar pute descrie bucuria mea, 
când după una timpa îndelungata veninda erăşl pe 
acolo, am aflata numele meu lângă ala ei. Şi şi acuma 
acolo la marginea pădurei, în coja plopului înalta, lângă 
isvorula rece, stau t ' i a t e doue nume: numele ei şi 
numele meu — doue nume, ce-şl şoptesca vorbe de dra
goste prin şuşuitulu frundeloru, prin cântecula paseri-
loru şi prin murmulu păreuaşului.. . 

Şi aceste nume vora sta pană atunci, pană când 
eu o voiu iubi şi una cugeta se desceptă în mine, cu-
getulu, că îndată ce eu aşu înceta, tic şi pe una mi-
nutu, a o mai iubi, îndată plopulu s'ar usca, ori va 
fi tăiatu, cu una cuventu elu n'ar mai fi... 

Dar acesta nu se va întemplâ nici-odată. Nu căci 
pururea ceriultt seninu alo ochilorii ei se înverte în 
ju ru la meu si pururea eu o voiu iubi! 

De acea iertă-me, iertă-me dacă nu-ţl pota pro
cura liniscea, pe caro atâta de multu o doresce inima 
si sufletulu tSu! 2-

D a t i n ă v e c h i a . 
Unu vSduvu se căsători a patra oră. In decur-

sula cununiei se audi în partea din derfipta a biseri-
cei una suspina durerosa. Surpi -insa întreba unuia 
dintre cei invitaţi: „Cine-i dama, care plânge aşa 
durerosu ?" 

„E economa nostră Măria", respunse unuia din
tre copil, „ea se vaeră totdeuna, când se căsătoresce 
t a t a ! " 

Ce- i m a i d e m a r e î n s e m n ă t a t e l a o m u ? 
Nasidtt: căci are spatele înainte, aripile de de-

suptu şi rădăcina de asupra. 

S f a t u d e m a m ă . 
M a m a (cătră fiula seu, care era chiămata la 

miliţ ia): „încă una, Antone, dacă se va începe rfisbo-
iula. fii cu minte si — nu te amesteca în densula!" 

I n a 21 a l n n e i . 
„Dar pentru ce nu laşi se ţi-se t ragă dintele celu 

bolnava, când elu îţi căşună atâta durere?" 
— „Nu pota — trebue se ascepta până la pr ima!" 

D i n ş c o l ă . 
I n v f i ţ ă t o r u l a : „Care cunosce, afară de câne, 

încă una animala credinciosa, care însoţesce pe omu 
întocmai ?" 

Ş c o l a r u l a : „Buricele!" 



Literatură poporală. 

Doine din poporu 
Culese din jurulu Naseudului de V i o t o i 

Câţi voinici de-a mea mesură 
Toţi la Moldova trecură, 
S'acum vine rendulu meu 
Lasu-'ţî. mândră, domul teu; 
H'acu-'mî vine rendulu mie 
Lasu-'ţî, mândră dorulu ţie. 

— la-ţî, bade dorultt cu tine 
Nu ţî-lu lăsa lângă mine, 
Dorulu ten e desmierdatu 
.Ş'aşceptă 'n braţe culcată, 
Doruliî teu îi mădăritu 
Ş'aşceptă 'n braţe durmitu. 

Câte cară cu povoră 
Tote suie şi cobora, 
Numai ca.ru mândrului 
Şede'n verfu dealului, 
Nice suie, nici cobora, 
Bate boii de-i omora. 

— Las', bade, boii nu-i bate, 
Că li duce pelea 'n spate 
Şi relega jumăta te ; 
Din telegă numai dricu 
Şi te-a rîde toţii vidicu. *) 

Bată-te inortea urîtu 
Bea bolă eşti pe pămentu — 
Bolă fără credementu. 
Cine nu sci de urîtu 
Vie la mine se i vendu, 
Cam avută şi mi-o 'ntrecutu — 
Nu 1'aşT mai băga 'n pămentu. 
Cine nu sci de năcasu 
Vie la mine se-i laşii, 
C a m avutu şi mî-o remasu — 
Nu l'aşî băga în sălaşu, 
Că m'am hrănită câtu l'am trasu. 

• *m 

La celu nucii cu frundă- rară 
Cânt'unu cucii de se omora, 
Mai înjosii la rădecină 
Cânt'o pasere străină, 
Care 'şî teme cuibuţu 
Ca şi mândra drăguţu 
Şi îşi teme penele 
Ca mândra sprîncenele. 

Din caracterele lui La Bruyère. 
Comunicate în romchtesce de I. Bariţili. 

(Urmare.' 

l) Din ungureseulu : vidék. Preste totu fostîi grăniţerî din Eegim. 
se numeseu în relaţie eu locuitorii din alte partì „vidicanî." 

Femei le se a taşeză de bărbaţi prin favo
rurile, ce li-se acordeză din par tea acestora: 
bărbaţii îşi revină prin aceleaşi favoruri. 

* 
O femeia uită pe unu bărbaţii, pe care 

nu-lu iubesce mai multă, decâtu pană la favo
rurile, pe cari le-a primita dela elu. 

* 
O femeia, care nu are decâtu unu curte

nitorii, crede că nu e cochetă; acea ce are mai 
mulţi crede, că nu e decâtu cochetă. 

Unele femei voru se evite a fi cochete prin 
firma loru ataşare pe lângă unulu singurii, care 
trece de nebunii pentru alegerea lui nepotrivită. 

O femeia galantă voiesce se fiă iubită; i 
e de ajunsă unei cochete se fiă numită amabilă 
şi se trecă de frumosă; acea caută se angajeze, 
acesta se mulţumesce cu a p lace ; cea dintâiă 
trece dela unu augajamentu la altuia, cea de a 
doua are mai multe petreceri dintr 'odată: cea 
ce domineză în una e pasiunea şi plăcerea, cea 
ce domineză în cealaltă e vanitatea si uşurinţa; 
galanter ia e o slăbiciune a inimei sau pote unu 
viciu alu complexiunei; cocheteria e o neregu-
laritate a spiritului: f e m e i a g a l a n t ă s e f a c e 
a fi t e m u t ă , i a r c e a c o c h e t ă u r g i s i t ă . 
Din aceste doue caractere se potu lua elemen
tele pentru a face unu alu treilea, pe celu mai 
scârboşii dintre tote. 

O femeia slabă e acea, căreia i-se repro-
şeză o greselă, ce şl-o reproşeză ea însăşi ; e 
acea, la care inima combate ra ţ iunea; e acea, 
care vre se se îndrepteze, dar care nu se va 
îndrepta nicl-odată, sau forte târdiu. 

* 
O femeia nestatornică e acea, care numa i 

iubesce; uşorăcare iubesce deja pe unu altulu: 
flusturară, care nu scie, dacă iubesce şi pe cine 
iubesce; indiferentă, care nu iubesce nimica. 

O femeia necredinciosă, dacă ea e cunos
cută ca astfelu de persóna interesată, nu e de
câtu necredinciosă; dacă ìnsé e creduta a fi 
credinciósa, ea e perfidă. (Vorùurma,) 
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Conferinţa n a ţ i o n a l ă g e n e r a l ă a a l e g é -
tor i l cru r o m â n i din A u s t r o - U n g a r i a pentru 
decretarea atitudinei Eoniânilortt faţă de nóuele alegeri 
de deputaţi dietall s'a ţinută. în 8 (20) Ianuarie a. e. în 
Sibiiuîn localităţile dela „casa soeietăţei." D-lü Vicen-
ţiu BabesO, preşedintele partidului naţională română, 
fiindu morbosa presídiulü l'a purtată d-lu advocata 
Dr. Ioana Eaţiu din Turda. Vicepreşedinţi: George 
Popa de BăsescI şi Dr. George Popoviciu: iar notar i : 
Dr. Ioana Mihu şi Andreiu Cosma. Adunarea a decre
tata faţă cu alegerile venitóre passivitate generalii ab
solută pentru Românii din Transilvania şi Ungaria. 
Conferinţa a susţinută conclusele trecute privitóre la 
memoranda şi a decisa ascernerea lui la coronă 
fără amânare. Tn eomitetulü centrala s'au alesă d-nli: 
I. liaţiu, George Popă de BăsescI, Septimiu Albini, 
I . Coroiană, Dr. Vasiliu Lucaciu, E. Brote, Bareianu, 
Dr. Teodora Miliali, Ignattt, Fi lip ă. Vasile Raţiu, Lu-
dovică Csato. Patriciu Barbu, Dr. Gavrilă Tripona, N. 
Cristea, Dr. I. Ni chit a, Gavrilă Mânu, Comşia, Aurelii 
Sueiu. Velieiu, Gavrilă Lazara, I. Mera. Gerasimă Do-
mide, Aurelú Popoviciu, Rubina Patita. 

ScirI l i terari . La Bueurescl d-lă Em. Grigo-
roviţa va scote unu manuală de gramatică pentru limba 
rusescă. — C o n v o r b i r i l e l i t e r a r i de sub direcţiunea 
d-lui lacoba Negruzzi cu ocasiunea iubileului de 25 
de ani, care va ave loca în 1 Martie c , vortt îuceta 
a mai aparé. — La Viena va aparé una romana înti
tulata „ E l e n a " , scrisă de unü Leopold Frando, în 
care se va tracta despre amorulă dintre d-şora Vacă-
rescu şi principele Ferdiuand. Tot-odată a apărută 
Raportulü anualii ala soeirtăţei academice sociala-
litcrare „România J u n ă " în Viena pe ala XXI-lea ană 
administrativa ala numitei societăţi. 

Camere le u n g u r e s c l se vora redeschide în 
18 Februarie a. c. 

Intre Ovrei i d in U n g a r i a s'a pornita o miş
care cu scopă ca s6 i-se dea şi religiunei mosaice egală 
îndreptăţire cu celelalte confesiuni recepte în patria 
nostră. 

R e g e l e R o m â n i e i însoţita de prinţula moşte-
nitora în călătoria sa eătră Italia s'a oprita în Buda
pesta, unde i s'a făcuta o frumosă primire din partea 
M. S. Monarchului nostru. 

C a s ă de m o r t e î n c a s a î m p e r â t e s c â . Ar-
chidueele Carola Salvatoră, fratele arcliiducclui dispă
ruta Ioană Orth. a răposata în 18 Ianuarie n. c. în 
urma unei aprinderi de plumânl. 

Carneva lü . In 8 Ianuarie n. c. s'a ţ inută pe
trecere în Borgo-Prunda, iar în 24 Ianuarie e. în Rodna-
vechiă. Venitulă acestora petreceri este destinata pen
tru fondurile scoleloră din numitele locuri. 

Carolú F l u g e r , deputatulă cercului electorală 
ala Bistriţei, şî-a ţinuta darea de semă înaintea ale-
getoriloră s6i în 19 Ianuarie, iar Dr. Arthur Jellinek 
deputatulă cercului electorala dela Năseudă în 17 Ia
nuarie. Cu astă ocasiune în onórea cestui din urmă 

atâ ta în Năseudă câta şi în diua următore în Rodna 
s'au ţinuta banchete strălucite. 

O ered i ta te frumosă. La staţiunea tram-
wayului din Linz unu vizitiu cu numele Donnets-
humer a servită 9 ani şi cu puţina lefii, ce o primia, 
a susţinuta o familia de 8 membri. In dilele acestea 
primi o scrisóre oficioşi, ce i dete de scire. că unu 
neamă ala Iui de departe, pe care nu-hl mai cunose-ea 
nici după nume, a murită şi i-a testata o avere de 
80,000 fi. Eredele norocosu îşi împlini lucrul u de dî 
cu acurateţa şi numai séra după ce s'a întorsa acasă 
cu trăsura, anunţă conducătorului staţiunei, că eia nu 
mai servesce deórece a devenita oma bogata. 

H y m e n . D-lu A. C. Domsa nou numit ulti cape
lanii ala Blasiului sl-a serbata cununia sa eu d-sóra 
Livia Moldovami în biserica gr. cath. din Cergă ula 
mica în 24 Ianuarie a. c. st. n. 

DorimU tinerei părechl vieţă lungă şi fericire ! 

NECROLOGE. In 19 Ianuarie n. c. la 2l/2 

ore dim. a răposata în Abrudsatu Ana Gallii, ; roto-
presbiteretă văduvă şi presidenta reuniunei femeilora 
române din Abrud a şi ju ră , în anulă ala 56-lea aia 
etăţei sale. O deplângă : Ana mărit. Furdui şi Ioana 
Gallă, ca fii: losefa Ciura, ca soră : Carolina G.llu, 
socră : Romulă Furdui, ginere : Ioană, Laura şi Romula 
nepoţi.; Ecaterina Gallă, Dr. Iosifa Gallă, Iulia R uita, 
Vasile Ranta şi Alesandru Ciura, cumnate şi cumnaţi. 

In 17 Ianuarie n. c. la 5 ore sera a rCp s ită 
în Bonţia Irma Margareta Lemeny în ala 22-lea 
ana ala etăţei şi primula ala căsătoriei. O deplângă: 
Iosifa Lemeny, preotu neordinata, ea soţa : Iosifu si 
Elisabcta Lemeny, ca socri: Iuliu, Valeriu, Gizela, 
Ester şi Elisabeta, cumnaţi şi cumnate si Vasile Le
meny, ca uncliiu. — Fiă-le tSrîna usoră ! 

D e s l e g a r e a logogr i fu lu i din \ ' r . 8 ala fóiei 
nòstre din anula trecuta e următurea : 

M A R G A K E T A 
I O S 1 V 
N A B U C O D Ò N O S O R 
E L I E 
!¡ t X 
V R Ă B I I 
AM 

Iniţialele din susă în josa dau numirea foiei nos-
tre, iar finalele de josa în susă dau numele deiţei an
tice Minerva. 

Bine o au deslegattt d-şorele : Veturia Lişcanu, 
Cizerii: Aurelia Georgiţă, I lva-mică: Minerva Popă, 
Poiana Sibiiului; Cloelia şi Sabina Onea, Borgo-Prunda; 
Livia Stanciu, Sardă şi Gizela M. Turcu, Blaşiu. 

Domnele: Victoria Dragă, Faz. Varşadă : Stefania 
Moldo vanii născ. Popă," Bănişoru; Elena V. Popa, Toha
nula vechia: Luereţia C. Gaela şi Măria Lungă, Bistriţă. 

Domnii: Mateiu Popă, Ocna-Deşiului.; Iorgu Tonia, 
Cernăuţ i ; Victoru Onişortt, Năseudă: George Brăteană, 
V a m a ; Dumitru Făgărăşana , T e u r e : George Ghiţa, 
Borgo-Mijioceni; Augustina Cocoreseu şi Iosifa Siegescu, 
Budapesta : Ioana Vancai, Gher la : Victorii Poruţă. 
Blaşiu şi Niculae V. Popa Tohanula veehiu. 

Premiula l'a dobendită d-la Niculae V. Popă, 
Tohanula-vechiu. 

D i n c a u s a d e m o r b ü n u m è r u l u d e f a ţ ă a 
a a p ă r a t a c u 2 d i l e m a i t â r d i u . 

Tipografia CAROLÜ ORENDI în Bistriţă. 




